
 

國 立 高 雄 餐 旅 大 學 

2 0 2 0 年 應 用 日 語 國 際 學 術 研 討 會 

 

日  期：民國 109年 11月 7日(星期六) 上午 9時 30分至下午 4時 30分 

地  點：國立高雄餐旅大學行政大樓六樓國際會議廳 (高雄市小港區松和路一號) 

主辦單位：國立高雄餐旅大學應用日語系 

協辦單位：社團法人台灣應用日語學會、國立高雄餐旅大學高教深耕計畫辦公室 

指導單位：教育部 

 

 議 程 表  

時 間 議 程 

09：30 

∣ 

10：00 

報       到 
地  點：行政大樓六樓 

10：00 

∣ 

10：10 

開 幕 式 
地  點：行政大樓六樓國際會議廳 

10：20 

∣ 

12：00 

專題演講 
題 目：日本語教育とグローバル人材育成 

演講人：日本台灣交流協會 高雄事務所 坂本裕子 日本語專家 
主持人：國立高雄餐旅大學應用日語系 吳岳樺主任 
地  點：行政大樓六樓國際會議廳 

12：10 

∣ 

13：30 

1. 午餐時間＆書展（國際大樓二樓 H201、H202、H203） 

2. 社團法人台灣應用日語學會第十屆第一次會員大會（行政大樓六樓行政會議室） 

論 文 發 表 

會場 A場地 
國際大樓 H206 

B場地 
國際大樓 H207 

主持人兼 
評論人 

邱若山 
靜宜大學日本語文學系 

教授 

釋依昱 
義守大學應用日語學系 

副教授 

13：30 
∣ 

14：00 

發表人 
彭思遠 
東吳大學日文系助理教授 
 
題 目 
『課長島耕作』に見る異文化交流 
―アジア、アメリカへの眼差し― 

發表人 
賴衍宏 
靜宜大學 日本語文學系副教授 
 
題 目 
台湾における短歌――補完すべき視点 



論 文 發 表 

主持人兼 
評論人 

賴錦雀 
東吳大學日本語文學系 

教授 

陳采玉 
高苑科技大學應用外語系 

副教授兼系主任 

14:00 
∣ 

14:30 

發表人 
方斐麗 
文藻外語大學日本語文系助理教授 
 
題 目 
多文化を取り入れた遠隔授業の試
みー「日文寫作」の授業を例として 

發表人 
蔡明興 
國立台北大學應用外語學系副教授 
 

題 目 
ブルガリア文学の日本語訳と中国語訳―イ
ヴァン・ヴァーゾフの短編小説『ブルガリ
アの女』を例として― 

主持人兼 
評論人 

黃招憲 
台北城市科技大學餐飲管理系 

教授兼研發長 

林明煌 
國立嘉義大學教育學系 

教授兼系主任 

14:30 
∣ 

15:00 

發表人 
王湘榕 
靜宜大學 日本語文學系 助理教授 
 
題 目 
料理文に見られる日中の序列の接
続表現 

發表人 
徐毓瑩 
吳鳳科技大學應用日語系助理教授 
 
題 目 
訪日国際教育旅行効果の考察 

15:00-15:30 茶 敘 

主持人兼 
評論人 

陳志文 
國立高雄大學東亞語文學系 
教授兼人文社會科學院院長 

池田辰彰 
玄奘大學應用外語學系 

副教授兼系主任 

15:30 
∣ 

16:00 

發表人 
葉淑華 
國立高雄科技大學應用日語系教授 
 
題 目 
日本語教育における MOOCの作成―
教材開発と実施を中心に 

發表人 
桑澤悟史 
南臺科技大學應用日語系助理教授 
 
題 目 
日本における再帰的近代と中高年の引きこ
もりとの関連について 

主持人兼 
評論人 

葉淑華 
國立高雄科技大學應用日語系 

教授 

劉伯雯 
國立高雄科技大學應用日語系 

副教授 

16:00 
∣ 

16:30 

發表人 

林明煌 

國立嘉義大學教育學系教授 

蔡秉宸 

國立嘉義大學教育學系博士生 

 
題 目 

我國大學教師日語教學風格之初探 

發表人 
謝億榮 
文藻外語大學日本語文系助理教授 
 
題 目 
コロナウイルスにおけるコンビニ産業の対
策：沖縄を中心に 

16：30 賦 歸 

 


